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Gracias por adquirir un producto de la marca LIVOO. Todos nuestros productos son fabricados prestando la
mayor atencion al disefio, ergonomia y facilidad de uso. Esperamos que este producto cumpla con todas
sus expectativas.

Consigna de seguridad
POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA
DE UTILIZACION PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede danarlo o herir al usuario.
Asegurese que usted utiliza el aparato para el uso por el cual es
concebido; declinamos toda responsabilidad en cuanto a los
dafos provocados por una utilizacion incorrecta o una mala
manipulacion.

1. Antes de utilizar el aparato, compruebe que el voltaje de
su toma de corriente coincide con el voltaje nominal del
aparato.

2. Aparatos pueden ser utilizados por personas con

minusvalias o la falta de experiencia y conocimientos

fisicos, sensoriales o mentales que hayan sido supervisados

o instruidos acerca del uso del aparato de una manera

segura y si entienden los riesgos que entrana.

No permita que los ninos jueguen con el aparato.

4. Este aparato puede ser utilizado por ninos de 8 anos o
mayores siempre y cuando sean supervisados o hayan sido
instruidos sobre el uso del aparato de modo seguro vy si
comprenden los peligros implicados. Las tareas de limpieza
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y de mantenimiento realizables por el usuario no podran
ser realizadas por nifos a menos que sean mayores de 8
anos y sean supervisados. Mantenga el aparato y su cable
fuera del alcance de los nifios menores de 8 afos.
Mantener el aparato y el cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos de edad.

Nunca sumergir este aparato en agua u otro liquido.

Nunca deje el aparato sin vigilancia cuando esté en uso.

Para evitar accidentes, si el cable de alimentacion sufre
danos, debe ser sustituido por el fabricante o por sus
agentes de servicio, o por cualquier persona con
cualificaciones similares (*).

No lo use en exteriores y colocarlo en lugar seco.

Todavia enchufar el aparato en caso de
disfuncionamiento o antes de limpiarlo, llenarlo y después
utilizarlo.

No togue las superficies calientes (o cerca de cocinas ni
hornos calientes).

Para reducir el riesgo de sufrir descargas eléctricas, no
accione nunca este producto con las manos mojadas, no
derrame liquidos sobre el producto ni lo sumerja en agua.
Nunca tocar la superficie caliente del aparato, utilizar los
punados o los botones.

No mueva nunca el aparato tirando del cable. No enrolle
el cable alrededor del aparato y no lo doble.

Poner el aparato en una planea superficie.

No permita que el cable cuelgue del borde de una mesa o

tarima ni que entre en contacto con superficies calientes.
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Nunca utilizar el hervidor sin agua y se necesita agua fria o
templada.

Asegurese bien que el nivel de agua no sobrepase el nivel
maximo indicado. No utilizar el aparato en caso de
desbordamiento.

Si la caldera es sobrellenada, el agua hirviendo puede ser
expulsada.

Jamas poner el aparato en un horno (microonda incluida)
para calentar agua.

No olvide que el agua esta muy caliente cuando ha
hervido, tener el hervidor con precauciones.

No utilizar nunca elementos que no son (corddn eléctrico
o base) abastecidos por el fabricante. Esto puede provocar
algun dafo para el usuario o riesgo de danar el aparato.

Siempre apagar antes de desenchufar.

Asegurese gue la temperatura ambiente e mas que O
grado para un buen funcionamiento del aparato.

Se aconseja desincrustar el hervidor regularmente.

Asegurese que el aparato se haya enfriado antes de
limpiarloo  de guardarlo.

Este tipo de aparato no es hecho para funcionar
continuamente, eso no es un aparato profesional, es
necesario paparlo temporalmente.

Es absolutamente necesario mantener limpio el aparato
en todo momento, ya que entra en contacto directo con
alimentos.

Refiriendo a las instrucciones de limpieza de las superficies

en contacto con alimento, gracias por referirle parrafo mas
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abajo "limpieza" del manual.
Desenchufar el aparato antes de limpiarlo.

El aparato no estd destinado a ponerse en
funcionamiento por medio de un minutero exterior o
por un sistema de mando a distancia separado.

No utilizar el aparato :

- Nunca utilice el aparato si el cable o el aparato muestran
algun signo de dafio

- En caso de mala utilizacion

- Si el aparato esta danado de cualquiera manera

- Si el aparato esta sumergido en agua

- Si cayo accidentalmente

Desenrollar el cable durante la utilizacion con el fin de
evitar el recalentamiento.

La garantia cubre los defectos de fabricacion y el uso
unicamente doméstica. Todo desguace o deterioro que
resulta del incumplimiento de las instrucciones de
utilizacion no entra  en el marco de la garantia.

Todos los aparatos estan sometidos a un control calidad
severa. Pruebas practicas de utilizacion son hechas con
aparatos tomados al azar, lo que explica rastros eventuales
de utilizacion.

Positionieren Sie den Deckel so, dass der Dampf vom Griff
weg gerichtet ist.

Bleiben Sie immer wachsam, wenn das Gerat eingeschaltet
ist. Achten Sie besonders auf den Dampf, der aus dem
Auslauf austritt, da dieser sehr heild ist.

Achten Sie auf heillen Dampf, der aus den Deckeln und der
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Tulle austritt, auch nach dem Gebrauch.
39. Berthren Sie niemals den Filter oder den Deckel, wenn das
Wasser kocht.
40. Nunca intente abrir la carcasa usted mismo.
41. Existe un riesgo potencial de herida en caso de mala
utilizacion.
42.El aparato no ha sido disenado para ser accionado
mediante un temporizador externo ni con un sistema de
control remoto independiente. Este aparato ha sido
disenado para usos domeésticos y aplicaciones similares,
como por ejemplo:
cocinas del personal de tiendas, oficinas y otros entornos
de trabajo
granjas
huéspedes de hoteles, moteles y otros entornos
residenciales
alojamientos con desayuno
43. Solo se debe usar el conector apropiado

() Electricista competente cualificado: el departamento de posventa del productor o importador o
cualquier persona cualificada, autorizada y competente para la realizacidn de este tipo de reparaciones con
la finalidad de evitar dafios. En caso de reparacion, envie el aparato a este tipo de electricistas

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr

PRECAUSIONES PARTICULARES

- No llevar le tapa mientras que el agua hierve.
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-Si el hervidor es demasiado cumplido, puede que hubiera unas
eyecciones de agua hirviente.

-Llene el hervidor unicamente con agua fria.

- Asegurese siempre de que la tapa esté firmemente cerrada

- El nivel del agua debe encontrarse entre las sefiales MAX. y MIN

- Apague el hervidor antes de retirarlo de la base.

-Evitar toda consecuencia sobre el conectador.

- La superficie caliente del aparato puede quedarla algun tiempo

después de uso.

ESPECIFICACIONES

Voltaje: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Potencia: 1850-2200 W

DESCRIPCION
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1. Filtro extraible para cafetera 6. Base secundaria

2. Base del filtro 7. Panel de control

3. Tapa 8. Cafetera

4. Botdn para abrir la tapa 9. Base inalambrica
5. Agarrador 10. Pico

11. Accesorio para quitar el filtro




LIVOO

Feel good moments

Manual de instrucciones

Panel indicador de la base eléctrica

A: Funcion para mantener caliente
B: Boton de seleccion “-

C: Panel Indicador

D: Botdn de seleccion “+”

E: Boton de Encendido/Apagado

Antes de usar el electrodoméstico por primera vez:

Antes del primer uso, limpie el aparato con ciclos de hervor usando agua limpia en cada ciclo y llenando el
hervidor hasta su capacidad maxima. El agua alcanzard el punto de ebullicion en 5 minutos
aproximadamente, cuando el aparato se apague automaticamente.

USoO

1. Para llenar la cafetera, retirela de la base eléctrica y abra la tapa presionando el botén para abrir la tapa (4), llene
con la cantidad de agua que desea y luego cierre la tapa. Alternativamente, la tetera puede llenarse a través del pico
(10). El nivel del agua no debe exceder la marca max. ni estar debajo del nivel min.

NOTA: No llene con agua sobre el nivel maximo, ya que el agua puede derramarse por el pico cuando esté hirviendo.
Asegurese de que la tapa esté colocada firmemente antes de conectar el enchufe al tomacorriente.

2. Coloque la cafetera en la base eléctrica.

3. Conecte el enchufe en un tomacorriente. Seleccione el botén de temperatura (- o +) y luego presione el botén
Encendido/Apagado, el indicador se iluminara. Luego, empiece a hervir el agua, la cafetera se apagara automatica
una vez el agua haya llegado a la temperatura seleccionada. (Antes de que hierva el agua, si presiona el botén
Encender/Apagar de nuevo, la cafetera eléctrica dejara de funcionar)

NOTA: Aseglurese de que la tapadera esté cerrada firmemente, la cafetera no se apagara si el agua esta caliente o si
la tapadera se abre.

4. Eleve la cafetera de la base eléctrica y luego vierta el agua cuidadosamente.

5. La cafetera no volvera a hervir el agua hasta que vuelva a presionar el interruptor. La cafetera puede guardarse en
la base eléctrica cuando no esté en uso.

6. La cafetera tiene cinco niveles de temperatura (40/60/70/80/100). Si desea mantener el agua caliente cuando la

cafetera esté funcionando, puede presionar el botén > “ ﬁ ” = el botdn “Encendido/Apagado”, luego, empieza
la funciéon de mantener caliente.

PREPARACION DEL TE

Prepare el agua caliente a la temperatura deseada con el selector de temperatura.

Coloque las hojas de té o la bolsa de té en el filtro (1), abra la tapa y coloque el filtro en su soporte negro dentro de
la jarra con cuidado con el asa. No toque la tapa principal al colocar el filtro.
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Tenga cuidado con el desprendimiento de vapor caliente al abrir la tapa, que podria causar quemaduras. Si es
necesario, utilice una agarradera o el gancho metalico suministrado con el aparato.
Tenga en cuenta que el té no debe hervir (100°C) para mantener su aroma intacto.

Retire el filtro del té una vez transcurrido el tiempo de infusién deseado (el tiempo de infusién depende del tipo de
té y del gusto personal).

Existe el riesgo de quemarse al retirar el filtro, debido a la liberaciéon de vapor del agua aun caliente. Utilice una
agarradera o el gancho metdlico suministrado con el aparato. Si es necesario y coloque el filtro de té con cuidado en
una superficie o recipiente resistente al calor.

NOTA:
La funcién "Mantener caliente" funciona durante 2 horas; Limpie el agua con un pafio seco cuando la
superficie de la base se salpica con agua.

PROTECCION CONTRA HERVIR SIN AGUA

Si accidentalmente deja la cafetera funcionando sin agua, la proteccion contra hervir sin agua apagara la cafetera
automaticamente. Si esto ocurre, deje que la cafetera se enfrie antes de llenarla con agua fria antes de volver a
hervir agua.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Aseglrese de que el aparato esté desenchufado de la toma de corriente y se haya enfriado
completamente antes de limpiarlo.
2. Para limpiar las superficies exteriores, limpie cuidadosamente con un pafio humedo y seque
exhaustivamente.
3. Para limpiar las paredes internas del hervidor, use un pafio humedecido o un cepillo suave.
Nota: No use nunca productos abrasivos
4. No sumerja nunca el hervidor ni su base en agua.
5. Lava vajilla prohibe
6. Limpie el filtro de té con agua caliente jabonosa y una esponja, aclarelo y séquelo bien.
7. Para asegurar un éptimo rendimiento, limpie la cal del aparato regularmente. La frecuencia
dependerd de la dureza del agua y de la frecuencia del hervor.
Si nota un aumento del ruido durante el hervor, o que el hervidor se apaga antes de que el agua hierva,
quiere decir que debe limpiar la cal.
Por norma general, deberd limpiar la cal del siguiente modo:
e Con agua suave, al menos una vez cada 6 meses.
e Con agua dura, al menos una vez cada 3 meses.
Usted puede utilizar un producto de desincrustacion (en este caso lea atentamente las instrucciones
abastecidas con producto) o con vinagre mezclado con agua (1/3 de vinagre 2/3 de agua), respetando el
contenido maximo marcado en el producto.
Después de la descalcificacion, aclare exhaustivamente el interior del hervidor con agua limpia.

Eliminacion correcta de la unidad

( | (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unidon Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida selectiva
de residuos)
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La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos
no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.

Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los materiales que contienen y
reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente.

El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccién separada.

El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta eliminacion de su
producto.

C€

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim - FRANCIA

e  Foto no contractual
e  Sobre la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso previ



